LEeMEGA

LIFE & ALOUD
|
M3P Smart Radio mit Bluetooth

EE

Bluetoeth Audio

LEaMEGA

Bedienungsanleitung



Inhaltsverzeichnis (Inhalt)

S 1T =T o =T R 1
1.1 SICherheitSNINWEISE.......... e e e e e e e eeeees 1
7 |V = T4 <0 = = O 2
1.3 LI OrUMIANG . 3
2. Bedienelemente, Anschlisse und DiSplay........cooooiiiiiiiiiiie e 3
2.1 Hauptbedienelemente ......... ... 3
N N g 1T o ] 0T SR 4
2.3 FerNDEAIENUNG ......uiiiiiiiiiiii st nne 5
3. Starten und €iNFICNTEN ... e 6
3.1 EINFiChtuUNGSASSISTENT .......oiiiiiiiiiee e ennnnee 6
3.2 Sonstige EINSEIUNGEN ........eiiiiiiiie e seeeeensennnnees 9
TS | 1 (=15 g T=Y =T Lo o ¢ To Yo [ 1O 10
g 1 T o o 11
S T [ o - SR 11
TG TS ) = | o (o] o U 12
= 1Y 1= o ) R 12
R S = o1 (o [T o (=T o 12
4.6 Informationen zur aktuellen Wiedergabe.................uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieees 12
4.7 VOreiNSIEIUNGEN ...ttt sssssssnnnne 13
o T o o o7 1= (U 13
o0 B o o [o7= 1< £ 1V = o 1 PSS 14
5.2 ZUIBTZE GENOIT ..ottt nnnnnnnnnne 14
5.3 POACASH-LISIE.. ..o 14
6.  SPOLTY CONNECT.......eiiiiiiiiiiiitie ettt se s sssseesssnnssssnsnnnnne 14
6.1  SteuerunNg VON M3BP ... ..o ittt es s ssssnnnnnnne 15
G2 | 01 (o PSS 15
6.3 INTO-MEIAUNG ...ttt snsnnnnne 15

6.4 Spotify CoNNECt DENUIZEN ..........oiiiiii e 16




7.
7.1
7.2
7.3
7.4
8.
8.1
8.2
8.3
9.
10.
11.
11.1
11.2
12.
121
12.2
13.
13.1
13.2
14.

DAB-Radiomodus (OPtIONAI)..........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e eeenennee 16

Nach Sendern SUCHEN ...........u e eeeanenee 16
SeNder WANIEN ... 17
Informationen zur aktuellen Wiedergabe................uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeeee 17
EINSTEIUNGEN ... ssnnnnnees 17
UKW-RAIOMOAUS.........uiiiiiiiiiiiiiiiiiii s sssnsnnees 18
SeNder WANIEN ... 18
Informationen zur aktuellen Wiedergabe................uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeees 18
EINSTEIUNGEN ... ennnnnnee 19
AUX-MOAUS ...ttt ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e nnnneneeeeaeaeaaaannns 19
BIUELOOTN-IMOTUS ... nenneee 19
Alarm UNd SCRIAT ... 20
AALBITTIY Lttt nnnen 20
RS Tod o] = | PR 21
Software-Aktualisierungen und Werksricksetzung ..., 21
Software-AKtualiSIErUNG ........oooiiiiiiii 21
WErKSIUCKSEIZUNG ....ceiiiiiiiiiiiiieeieeee ettt 22
Problemlosung und Fehlermeldungen...............eeiiiiiiiiiiiiiii e 22
FeNIermeldUNGEN ...... ... ennnnee 22
ProbIEMIOSUNG ... nnnnnee 23

TECNNISCNE DAt ... e e 25



1. Sicherheit
1.1 Sicherheitshinweise

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum kunftigen Nachschlagen auf.

« Warnung: Setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Andernfalls
bestehen Brand- und Stromschlaggefahr. Das Gerat darf keinem Tropf- oder Spritzwasser
ausgesetzt werden. Stellen Sie keine mit Fllssigkeiten geflllten Gegenstande, wie Vasen,
auf das Gerat.

« Warnung: Der Einsteckadapter dient als Trennvorrichtung. Die Trennvorrichtung muss
immer betriebsbereit sein.

Achtung

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

ATTENTION: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

« Das Blitzsymbol mit Pfeilkopf in einem gleichschenkligen Dreieck soll Sie auf
gefahrliche nicht isolierte Spannung im Inneren des Produktgehauses hinweisen, die
ausreichend stark ist, einen Stromschlag zu verursachen.

« Warnung: Zur Reduzierung der Stromschlaggefahr diurfen Sie die Abdeckung (oder
Ruckseite) nicht entfernen. Es befinden sich keine vom Nutzer reparierbaren Teile im
Inneren. Uberlassen Sie Reparaturarbeiten qualifiziertem Personal.

» Das Ausrufezeichen in einem gleichschenkligen Dreieck soll Sie auf wichtige
Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der mit dem Gerat gelieferten Literatur
hinweisen.

- =mProdukt richtig entsorgen. Dieses Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt innerhalb
der EU nicht Uber den Hausmull entsorgt werden darf. Fihren Sie es zur Férderung einer
nachhaltigen Wiederverwertung von Materialressourcen dem Recycling zu. Zudem werden
dadurch mogliche Gefahren fur Umwelt oder menschliche Gesundheit in Folge
unkontrollierter Abfallentsorgung verhindert. Bitte verwenden Sie zur Rickgabe |hres
Altgerates Ruckgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen dieses Produkt zum umweltfreundlichen
Recycling entgegennehmen.

» Platzieren Sie keine Quellen offener Flammen, wie angezindete Kerzen, auf dem
Gerat.

« Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit.
* Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.

« Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.

« Stellen Sie das Gerat auf einen festen Untergrund.

« Platzieren Sie es nicht in einem geschlossenen Blcherregal oder Schrank, durch den
der Luftstrom durch die Beluftungso6ffnungen blockiert wird.

* Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, wie Heizungen,
Heizgittern, Ofen oder anderen Geraten, die Warme erzeugen.
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» Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf tritt und es nicht eingeklemmt
wird. Achten Sie insbesondere auf die Stecker und den Punkt, an dem das Kabel aus dem
Produkt herauskommt.

« Eine Reparatur ist erforderlich, wenn das Produkt beschadigt wurde. Versuchen Sie
nicht, das Produkt eigenhandig zu reparieren. Durch Offnen oder Entfernen von
Abdeckungen kdnnten Sie sich gefahrlicher Spannung oder anderen Gefahren aussetzen.
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller, damit dieser Sie an ein autorisiertes Kundencenter
in Ihrer Nahe verweist.

« Uberlasten Sie Steckdosen, Verlangerungskabel und Mehrfachsteckdosen nicht.
Andernfalls drohen Brand- und Stromschlaggefahr.

» Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten oder Gegenstande in das Produkt
gelangen.

* Verwenden Sie geeignete Stromquellen. SchlieRen Sie das Produkt wie in den
Bedienungsanweisungen oder am Produkt angegeben an eine geeignete Stromquelle an.

1.2 Merkmale

Diese Anleitung beschreibt, wie Sie den M3P, ein fortschrittliches, aber nutzerfreundliches
WLAN-verbundenes Audiosystem, mit den folgenden Modi nutzen:

1. Horen Sie lokale, regionale, nationale und internationale Sender uber UKW-, DAB- und
Internetradio.

2. Horen Sie Tausende Radiosender aus der ganzen Welt und héren Sie Podcasts von
einer Vielzahl von Rundfunkanstalten.

3. Voreinstellungen von Radiosendern (20 Internet-Radio, 20 DAB, 20FM)
4. MP3-, WMA-, AAC-, FLAC- und WAV-Formate werden unterstutzt.

5. Spotify Connect ermoglicht die Wiedergabe |hrer Spotify-Auswahlen Uber das
Audiosystem, ferngesteuert von iPhone, iPad, Android-Gerat.

6. Unterstutzt Fernbedienung und Musikwiedergabe von Apple iPhone,
iPad-Android-Geraten mit der UNDOK-App.

7. Bluetooth-Streaming zur Wiedergabe |Ihrer Musik oder Video-Soundtracks von lhrem
Smartphone, Tablet oder einem ahnlichen Gerat.

8. GrolRe Uhranzeige mit Zeit und Datum im Bereitschaftsmodus.

9. Zwei Alarm-Timer mit Schlummerfunktion, um Sie entweder durch einen Summer oder
einen Radiowecker zu wecken.

10. Verstellbarer Schlaftimer kann zur Abschaltung des Audiosystems nach einer
Verzogerung eingestellt werden.

11. Menlanzeige in einer Auswhal von Sprachen.

12. Zusatzeingang zur Audiowiedergabe von MP3-Playern, iPods oder anderen
Audiogeraten.
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1.3 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind folgende Artikel enthalten
« 1 M3P-Gerat

* 1 Netzteil (12 V Gleichspannung, 2,5 A)

« 1 Bedienungsanleitung

* 1 Fernbedienung

« 1 Garantiekarte

2. Bedienelemente, Anschliisse und Display

2.1 Hauptbedienelemente

1. SELECT/VOLUME/MUTE/SNOOZE:

a. SELECT: Zum Blattern durch ein Menu oder eine Senderliste drehen. Die ausgewahlte
Option wird hervorgehoben. Drucken Sie die Taste zur Auswahl.

b. VOLUME: Zum Anpassen der Lautstarke wahrend der Wiedergabe drehen.
c. MUTE: Zur Aktivierung der Stummschaltung wahrend der Musikwiedergabe dricken.

d. SNOOZE: Zum Schlummern Uber einen eingestellten Zeitraum bei Ertonen des Alarms
drucken.
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e. EIN /AUS-SCHALTEN des Gerates: Dricken Sie diese Taste zum Ein-/Abschalten des
Gerates lange.

2. INFO: Weitere Informationen Uber den Sender oder Titel anzeige. Durch erneutes
Driucken wechseln Sie zwischen weiteren Informationsbildschirmen, bevor Sie schliel3lich
zum Bildschirm der aktuellen Wiedergabe zurickkehren.

3. PPI/ [TUNE+]: Weiter: Zur Auswahl des nachsten Titels im UKW/DAB/Bluetooth-Modus
drucken; zur automatischen Suche nach Sendern im UKW-Modus TUNE+ 2 Sekunden
lang gedrlckt halten.

4. MENU: Driicken Sie die MENU-Taste, um das MENU fiir den aktuellen Modus
anzuzeigen. Zur Anzeige des aktuellen Wiedergabebildschirms erneut drucken.

5. BACK: Zum Zuruckkehren zum vorherigen Bildschirm dricken.

6. PlI: zur Auswahl von Wiedergabe/Pause im Modus Internetradio, Spotify und
Bluetooth-Modus drucken. Im UKW-Modus zur automatischen Suche nach Sendern
driicken.

7. SOURCE: Zur Auswahl verschiedener Modi driicken: Internetradio, Spotify, Musikplayer,
DAB, FM, Bluetooth und AUX.

8. Schlaf: Wahrend der Wiedergabe zum Aktivieren des Schlafmodus driicken. M3P kehrt
zur eingestellten Schlafzeit zuriick. Offnet wahrend der Wiedergabe das Schlafmeni zur
Einstellung des Zeitintervalls, nach dem das Gerat in den Bereitschaftsmodus versetzt wird.
Wenn der Alarm ertont, kdbnnen Sie das Schlummerintervall festlegen.

9. ALARM: Zum Aufrufen von Alarm dricken, der Bildschirm zeigt Alarm 1 und Alarm 2.
Anschlielend drehen und zur Auswahl von Alarm 1 oder Alarm 2 den SELECT-Taste
driicken.

10. I<4« /[TUNE-]: Zurlick: Zur Auswahl des vorherigen Titels im
UKW/DAB/Bluetooth/CD-Modus drucken; zur automatischen Suche nach Sendern im
UKW-Modus TUNE- 2 Sekunden lang gedrtickt halten.

11. PRESET: Zum Voreinstellen und Speichern der Lieblingsradiosender (20
Lieblingsradiosender); zur Auswahl eines Lieblingsradiosenders oder zum Abruf der
Voreinstellungen kurz driicken. Sie kdbnnen 20 Sender voreinstellen, indem Sie durch die
Liste mit Voreinstellungen blattern.

12. BT PAIR: Im BT-Modus zum Koppeln und Aufheben der Kopplung drticken.
13. DIM: Zum Anpassen der Helligkeit auf Hoch/Mittel/Gering drtcken.
14. SUB: Zum Ein- oder Ausschalten des Subwoofers drucken.

15. EQ: Zum direkten Zugreifen auf Flat/Rock usw. drucken.

2.2 Anschliisse

Das Gerat verfugt Gber folgende Anschlusse von links nach rechts:
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» Gleichspannungseingang (12 V)

» Line-Ausgang (zur Verbindung mit einem externen Verstarker oder einem aktiven
Lautsprecher)

« AUX-Eingang (zur Verbindung einer externen MP3-Musikquelle, iPod, Tablet oder
andere Gerate)

» Kopfhorerausgang an der Frontblende zur Wiedergabe per Kopfhorer.
2.3 Fernbedienung

Die Fernbedienung verfugt nicht nur Gber die meisten der Tasten, die auch an der
Oberseite des Gerates zu finden sind, sondern erganzt zudem folgende Funktionen:

/_ \ ' — TN,
@CTFaED)
(CICREDD)
Oz
G5
7 8 9
G0 J(700)
ce &
N J L J/
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1.1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 10+: Zur Voreinstellung der Lieblingssender dricken. Rufen
Sie die Voreinstellungen Uber die Tasten 1 bis 10+ an der Fernbedienung auf.

Hinweis: Die Fernbedienung wird mit anderen Modellen geteilt, sodass einige Tasten nicht
richtig funktionieren. ll A Diese Schaltflache ist fiir CD-Modelle und nicht fiir M3P-Modelle
geeignet.

3. Starten und einrichten

M3P ist sehr benutzerfreundlich. Zur Wiedergabe von DAB- oder UKW-Radiosendern
bendtigen Sie lediglich eine Stromquelle (100 bis 240 V Netzstrom); beim
Musikplayer-Modus bendtigen Sie eine kabelgebundene/kabellose Netzwerkverbindung
und einen UPnP-Musikserver (z. B. einen PC). Bei mit dem Internet verbundenen Modi, wie
Internet radio (Internetradio), bendtigen Sie zudem eine Breitband-Internetverbindung.

Setup Wizard

Start now?

3.1 Einrichtungsassistent

Wenn M3P das erste Mal gestartet wird, durchlauft er einen Einrichtungsassistenten zur
Konfiguration der Einstellungen fur Datum/Uhrzeit und Netzwerk. Anschlieend kann das
System in den meisten Modi eingesetzt werden.

Hinweis: Wenn Sie diese Einstellungen spater andern mochten, wahlen Sie Menu (Menu) >
System settings > (Systemeinstellungen >).

Wahlen Sie zum erneuten Ausflhren des Einrichtungsassistenten Menu (MenU) > System
settings (Systemeinstellungen) > Setup wizard (Einrichtungsassistent). Wahlen Sie zum
Starten des Einrichtungsassistenten Yes (Ja).

Wenn Sie No (Nein) wahlen, werden Sie beim nachsten Starten des MSY3 gefragt, ob Sie
den Assistenten durchfuhren mochten. Das System beginnt dann ohne Konfiguration von
Zeit/Datum und Netzwerkeinstellungen und ruft das Main Menu (Hauptmenu) auf.

Hinweis: Wenn wahrend der Einrichtung die Stromversorgung unterbrochen wird, wird der
Assistent beim nachsten Einschalten des M3P erneut ausgefuhrt.

3.1.1 12/24-Stunden-Anzeige

Wahlen Sie zum Umschalten zwischen der 12- und 24-Stunden-Anzeige Set 12/24 hour
(12/24 Stunden einstellen). Wahlen Sie dann |hre gewlnschte Einstellung.

3.1.2 Zeit/Datum einstellen (Assistent)

Datum und Uhrzeit werden im Format TT-MM-JJJJ und hh:mm AM/PM angezeigt. Der
erste Wert, TT, ist aktiv (blinkt).

Passen Sie jeden Wert Uber das Select-Bedienelement an. Sobald ein Wert durch
Betatigung des Select-Bedienelements eingestellt wird, kann der nachste Wert angepasst
werden.
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Set Time/Date

Automatisch aktualisieren

Die automatische Aktualisierung arbeitet mit Uber DAB, UKW oder das Internet gesendeten
Daten. Die Uhr wird nur im entsprechenden Modus aktiviert, weshalb Sie einen regelmafig
verwendeten Modus auswahlen sollten.

E Auto update

Update from DAB .

Update from FM
Update from Network

No update

DAB und FM (UKW) nutzen mit der RadioUbertragung gesendete Zeitsignale.

Network (Netzwerk) nutzt in jedem beliebigen Netzwerkverbindungsmodus ein vom
Internetradioportal gesendetes Zeitsignal.

1. Wahlen Sie Update from DAB (Per DAB aktualisieren), Update from FM (Per UKW
aktualisieren), Update from Network (Per Netzwerk aktualisieren) oder No update (Keine
Aktualisierung).

2. Falls die Aktualisierung tUber das Netzwerk erfolgt, missen Sie lhre Zeitzone einstellen.

3. Falls Ihr Land Sommerzeit nutzt, kdnnte die automatisch aktualisierte Zeit vom
Netzwerk um eine Stunde abweichen. Wahrend der Sommerzeit (im Sommer) beheben Sie
dies durch Aktivierung der Sommerzeit-Option.

Beachten Sie, dass die Sommerzeit-Option keine Auswirkung auf die Uhrzeit hat, wenn die
Zeit per DAB oder UKW aktualisiert wird.

M3P aktualisiert die Zeit automatisch Uber die ausgewahlte Quelle, wenn entsprechende
Informationen verflugbar sind.

Manuell einstellen

Wenn Sie No update (Keine Aktualisierung) auswahlen, fordert Sie der Assistent nun zur
manuellen Einstellung von Datum und Uhrzeit auf.

Datum und Uhrzeit werden im Format TT-MM-JJJJ und hh:mm AM/PM angezeigt. Der
erste Wert, TT, ist aktiv (blinkt).

Passen Sie jeden Wert Uber das Select-Bedienelement an.

Sobald ein Wert eingestellt wird, wird der nachste Wert aktiv und blinkt.
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E sSID
CLIO-WiFi

[WPS] FAE-TP-LINK_1

[WPS] FAE-TP-LINK_2
DLNA_TEST_only
AndroidAP2337

Falls das Netzwerk offen (nicht verschlusselt) ist, stellt M3P automatisch eine Verbindung
her und es sind keine weiteren Details erforderlich; siehe Abschluss weiter unten.

Standardmafig verschlisseltes Netzwerk

Geben Sie den Netzwerkschlissel (Kennwort) ein, indem Sie mit dem
Select-Bedienelement das nachste relevante Zeichen hervorheben und zur Einstellung
jedes Zeichens Select drucken. Sobald jedes Zeichen ausgewahlt ist, wird der Schlussel
nahe des oberen Bildschirmbereichs aufgebaut.

Die drei Optionen — Backspace (Rucktaste), OK und Cancel (Abbrechen) — sind in der
Auswabhlschleife enthalten.

Diese konnen Sie mit Hilfe des Select-Bedienelements aufrufen. Alternativ nutzen Sie eine
Tastenkombination, indem Sie die INFO-Taste drucken; dadurch wird nun die Option
Backspace (Rucktaste) hervorgehoben.

WPS-Einrichtung

WPS-verschlisselte Netzwerke werden durch ,,[WPS]“ zu Beginn des Netzwerknamens
identifiziert und haben zwei Verbindungsmethoden. Wahlen Sie eine und befolgen Sie die
Anweisungen. Bei Verwendung des Netzwerkassistenten ist eine weitere Option zum
Uberspringen von WPS verflugbar.

Wahlen Sie eine und befolgen Sie die Anweisungen:

B wps Menu

PIN

WPS Setup WPS Setup

Enter PIN
. 43091638 at the
& other end

Push WPS button
. at the other end

Skip WPS

Press SELECT to continue

Press SELECT to continue

+ Taste driicken

M3P fordert Sie auf, die Verbindungstaste am Router zu driicken. Drucken Sie dann das
Select-Bedienelement.

3.1.3 Netzwerk

M3P ist mit allen gangigen Netzwerkprotokollen und Verschlisselungsmethoden,
einschlieBlich Wi-Fi Protected Setup (WPS), kompatibel.
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Wenn Sie M3P mit Inrem Netzwerk verbinden mochten, bendtigen Sie einen WLAN-Router
sowie das Kennwort (falls eingestellt). Wahlen Sie zunachst WLAN-Region/Land >
WLAN-Netzwerk (SSID). Wahlen Sie dann ein Netzwerk aus der Liste.

« Pin > (PIN >) (Codenummer)

M3P generiert eine 8-stellige Codenummer, die Sie an WLAN-Router und Zugangspunkt
eingeben mussen.

« Skip WPS > (WPS luberspringen >)

Geben Sie wie bei einem standardmallig verschllsselten Netzwerk das Kennwort ein.
Weitere Informationen zur Einrichtung eines WPS-verschlusselten Netzwerks finden Sie in
der Bedienungsanleitung lhres WPS-Routers.

Bei Abschluss
M3P stellt eine Verbindung zu dem ausgewahlten Netzwerk her.

Falls die Verbindung fehlschlagt, kehrt M3P zum vorherigen Bildschirm zurlck und Sie
konnen es noch einmal versuchen. Verwenden Sie zum Beenden die Taste BACK/MENU.

Network settings

Please wait

Connecting..

3.2 Sonstige Einstellungen

Abschnitte fur diese Modi. Allgemeine Einstellungen werden nachstehend beschrieben.
3.2.1 Equalizer

Es sind mehrere voreingestellte EQ-Modi verfugbar; auch eine benutzerdefinierte
Einstellung (My EQ (Mein EQ)). Wahlen Sie zur Auswahl einer EQ-Einstellung Menl >
Systemeinstellungen > Equalizer. AnschlieRend konnen Sie aus einer Vielzahl von
Voreinstellungsmodi und My EQ (Mein EQ) wahlen

Die letzte Option ,My EQ profile setup® (Mein EQ-Profil einrichten) ermdglicht Ihnen die
Festlegung Ihrer eigenen Einstellungen fur die ,My EQ (Mein EQ)“-Option mit angepassten
Bass- und Héheneinstellungen.

E Equaliser E My EQ profile setup E Bass

I | T

Flat Treble: 0

Jazz
Rock B

Movie RN REREEEN
14 0 +14
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3.2.2 Netzwerk

M3P speichert die letzten vier WLAN-Netzwerke, mit denen er verbunden wurde, und
versucht automatisch, eine Verbindung zu dem herzustellen, das er findet. Sie kdnnen die
Liste registrierter Netzwerke unter Menu (Menu) > System settings (Systemeinstellungen)
> Network (Netzwerk) > Network profile (Netzwerkprofil) einsehen. Hier kbnnen Sie
unerwunschte Netzwerke 16schen, indem Sie SELECT drehen und dricken und dann mit
Yes (Ja) die Léschung bestatigen.

Zudem finden Sie unter Menu > Systemeinstellungen > Netzwerk > weitere Optionen zur
Anzeige und manuellen Anderung von Netzwerkeinstellungen (bspw. zur Einrichtung eines
Kabelnetzwerks).

Wenn Sie mit Netzwerkeinstellungen vertraut sind, helfen Ihnen diese Optionen beim
Diagnostizieren und Beheben von Netzwerkproblemen.

3.2.3 Sprache

Die Standardsprache ist Englisch. Wahlen Sie zum Andern Menu (Menii) > System
settings (Systemeinstellungen) > Language > (Sprache >), wahlen Sie dann |hre
gewunschte Sprache.

3.2.4 lhr Smartphone per UNDOK-App mit dem Radio verbinden

Zur Verbindung lhres Smartphones mit dem M3P mussen Sie die kostenlose App
,UNDOK" aus dem Apple Store oder von Google Play herunterladen. Wichtig: Das Telefon
muss sich in demselben Netzwerk befinden wie das Musiksystem.

« Laden Sie die App herunter und 6ffnen Sie sie.

» Die App sucht automatisch nach verfugbaren Geraten. Wahlen Sie ,LEMEGA
M3P*“ aus der Liste.

«  Offnen Sie zur Auswahl zwischen verschiedenen Eingangssignalen SOURCE
(QUELLE).

- Offnen Sie zur Anzeige einer Liste verfliigbarer Sender BROWSE (DURCHSUCHEN).
Wahlen Sie den gewlnschten Sender.

« Offnen Sie zur Anzeige weiterer Informationen (iber den Kanal NOW PLAYING
(AKTUELLE WIEDERGABE).

- Offnen Sie zur einfachen Anpassung des Equalizers, zur Einrichtung des Schlaftimers
und anderer Funktionen die Einstellungen.

4. Internetradiomodus

M3P kann tausende Radiosender und Podcasts weltweit Uber eine
Breitband-Internetverbindung wiedergeben.

Wenn Sie den Internet-Radio-Modus wahlen, kontaktiert M3P das Internet-Radio-Portal
Frontier Silicon, um eine Liste von Sendern zu erhalten, die in verschiedene Kategorien wie
Land, Beliebteste und Genre unterteilt ist.

Sobald Sie einen Sender wahlen, stellt M3P direkt eine Verbindung zu diesem Sender her.

10 von 25



B Internet
e radio

Um in den Internet-Radio-Modus zu gelangen, dricken Sie Source, bis das Display
Internet Radio anzeigt.

Hinweis: Das Menu der Senderliste wird im Internetradioportal bereitgestellt. Es ist also
nur zuganglich, wenn der M3P mit dem Internet verbunden ist. Senderlisten und
Untermenus koénnen sich von Zeit zu Zeit andern.

Die Senderliste ist in verschiedenen Kategorien und Sucheinrichtungen organisiert:

« <Land> Dieses Menuelement wird fur jedes Land lokalisiert, z. B. ,Vereinigtes
Konigreich®, bitte entsprechend aktualisieren

« Suche
« Standort
 Beliebt

 Entdecken.

41 Land

Dieses Menuelement wird flr jedes Land lokalisiert, z. B. ,Vereinigtes Kdnigreich®, bitte
entsprechend aktualisieren.

Prasentiert ein Untermenu zur Suche nach Sendern mit einer Vielzahl von Kategorien, z. B.
lokale Sender, BBC-Sender, Genres und Sender von einer bestimmten Stadt.

Wahlen Sie die erforderliche Kategorie und entweder erscheint eine Liste der
Subkategorien oder es werden (falls keine Subkategorien vorhanden sind) die verfugbaren
Sender fur die ausgewahlte Kategorie aufgelistet.

4.2 Suche

Sie konnen die Internet-Broadcasts mit bestimmten Suchbegriffen in ihrem Titel nach
Sendern durchsuchen.

Wahlen Sie zur Suche Menu (Menu) > Search (Suche).
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Geben Sie einen Suchbegriff ein, indem Sie die Zeichen per Drehen anwahlen und dann
OK wabhlen.

Der Bildschirm mit Sucheintragen lasst sich ebenso bedienen wie der Bildschirm zur
Eingabe des WLAN-Kennwortes.

Wahlen Sie ein Broadcast aus der Liste.

) Stations

011.FM 90s Country

011.FM Classic Country

& }Searching for:

-

011.FM Today's Country >
ON Country on Radio >
1.FM - Absolute Countr...>

4.3 Standort

Wahlen Sie einen Internetsender von einem bestimmten Standort durch Navigation zu
Menu (Menu) > Location > (Standort >).

Wahlen Sie einen Kontinent aus dem Menu und eine Liste der verfugbaren Lander wird
angezeigt. Wahlen Sie ein Land und die verfligbaren Internetradiosender werden
angezeigt.

Wahlen Sie einen Radiosender aus der Liste zur Einstellung dieses Senders.

Jd'NCroatia

HRT

Genres
Radio 1
Radio 057

4.4 Beliebt
Prasentiert eine Liste der beliebtesten Internetsender aus der ganzen Welt.
4.5 Entdecken

Ermaglicht Ihnen die Auswahl aus einer Liste der durch ihren Ursprung (Land), ihr Genre
(Musikstil) oder ihre Sprache definierten Sender. Navigieren Sie durch die
Kategorieoptionen. Sobald Sie Ihre Auswahl getroffen haben, bestatigt ein Bildschirm Ihre
ausgewahlte Kategorie und die Anzahl der Sender innerhalb dieser Kategorie wird
angezeigt. Wahlen Sie zur Anzeige der Liste die Option zur Darstellung der Anzahl
verfugbarer Sender.

4.6 Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wahrend der Wiedergabe des Streams zeigt der Bildschirm dessen Namen und
Beschreibung. Falls Informationen zu Kinstler und Titel verfigbar sind, werden diese
ebenfalls angezeigt. Dricken Sie zur Anzeige weiterer Informationen Info.
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Mit jeder Betatigung der Taste Info werden der Reihe nach andere Informationen
angezeigt:

« Slogan (Standard, wo verflgbar)
« Sprache/Standort

« Codec und Abtastrate

«  Wiedergabepuffer

» Heutiges Datum
4.7 Voreinstellungen

Es gibt jeweils bis zu 20 Voreinstellungen fur Internetradio, Podcasts (kombiniert), DAB-
und FM-Modi. Bis zu 10 Voreinstellungen fr Spotify verfigbar. Voreinstellungen werden im
Radio gespeichert und sind Uber andere Radios nicht zuganglich.

Um die aktuelle Radioquelle als Voreinstellung zu speichern, halten Sie Preset gedruckt,
bis das Display den Bildschirm zum Speichern der Voreinstellung anzeigt. Wahlen Sie eine
der Voreinstellungen, um die aktuell wiedergegebene Audioquelle zu speichern.

Wahlen Sie eine Voreinstellung, indem Sie kurz auf Preset dricken und dann eine der
aufgeflhrten voreingestellten Audioquellen wahlen. Wenn eine voreingestellte Quelle
abgespielt wird, wird ihre voreingestellte Speichernummer sn ( %1,2 usw. ) unten auf dem
Bildschirm angezeigt.

5. Podcast

M Podcasts

M3P kann Tausende von Podcasts aus der ganzen Welt Uber eine
Breitband-Internetverbindung abspielen.

Wenn Sie den Podcast-Modus wahlen, kontaktiert M3P das Podcast-Portal von Frontier
Smart Technologies, um eine Liste der verfugbaren Podcasts zu erhalten. Sobald Sie einen
Podcast auswahlen, verbindet sich M3P direkt mit dieser Podcast-Quelle.

Um in den Podcast-Modus zu gelangen, dricken Sie entweder SOURCE, um den
Hoérmodus zu durchlaufen, bis der Podcast angezeigt wird, oder wahlen Sie SOURCE >
Hauptmenu > Podcasts.

Hinweis: Wenn der Podcast-Modus zum ersten Mal ausgewahlt wird (oder kein vorheriger
Podcast-Dienst ausgewahlt wurde), wird der Benutzer direkt zum MenU der Podcast-Liste
gefuhrt, um einen Podcast-Dienst zu finden und auszuwahlen.
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5.1 Podcasts-Meniu

Zuletzt gehort
Podcast-Liste
Systemeinstellungen
Hauptmenu

5.2 Zuletzt gehort
Prasentiert eine Liste mit (bis zu) den letzten zehn ausgewahlten Podcasts.
5.3 Podcast-Liste

Wenn kein vorheriger Internet-Radiodienst ausgewahlt wurde, wird automatisch das
Podcast-Menul angezeigt, um einen Internet-Radiodienst zu finden und auszuwahlen.

Die Podcast-Liste wird vom Podcast-Portal bereitgestellt, so dass sie nur zuganglich ist,
wenn M3P mit dem Internet verbunden ist. Podcast-Listen und Untermenis konnen sich
von Zeit zu Zeit andern.

Die Podcast-Liste ist in verschiedene Kategorien und Suchmadglichkeiten gegliedert:

Lokaler Bereich — abhangig vom Standort des Gerats.
Suche

Standort

Entdecken

6. Spotify Connect

Spotily 09:52
The Mission: Gabriel's Oboe

_:l

=
=

M3P ist mit Spotify connect kompatibel und ermdglicht es M3P, als drahtlose Lautsprecher
zu fungieren, die von der Spotify App gesteuert werden.

Spotify ist die ganze Musik, die Sie jemals brauchen werden. Millionen von Liedern sofort
verfugbar. Suchen Sie einfach nach der Musik, die Sie lieben, oder lassen Sie sich von
Spotify etwas GroRartiges vorspielen.

Spotify arbeitet auf Ihrem Telefon, Tablet, Computer und lhren Lautsprechern zu Hause.
Gehen Sie zu Spotify.com/connect, um mehr zu erfahren.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass bei M3P die Option Keep Network Connected
eingeschaltet ist. Dies ermdglicht Spotify-Streaming zum M3P im Ruhezustand oder in
einem Nicht-Netzwerk-Modus (DAB/FM/AUX IN).
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6.1 Steuerung von M3P

Sie kdnnen die Lautstarke andern, das Radio abspielen/pausen und vorwarts und
ruckwarts durch Ihre Wiedergabeliste springen.

Anderungen, die an der M3P vorgenommen werden, wirken sich auf die Spotify App aus
und umgekehrt.

6.2 Info

Durch Dricken der Info-Taste auf dem M3P werden zusatzliche Informationen in der
folgenden Reihenfolge durchlaufen.

S[)Otify 09:52

Spotify 09:52

The Mission: Gabriel's Oboe The Mission: Gabriel's Oboe

Kinstler Album
Spotity 09:52

Spotify 09:52

The Mission: Gabriel's Oboe The Mission: Gabriel's Oboe

H u |

Streaming-Daten Wiedergabepuffer Kapaziét

6.3 Info-Meldung

Nachrichten werden auf dem M3P angezeigt, wenn dies angebracht ist, um den aktuellen
Spielstatus anzuzeigen. Beispiel: Sollte der Audiostrom von Spotify Connect unterbrochen
oder gestoppt werden (z. B: Wenn die Audiowiedergabe durch die Spotify-Anwendung auf
einen anderen Audiolautsprecher oder das Smart-Gerat selbst verschoben wird). Die
Meldung ,Press Play...“ wird angezeigt. Symbole fur Zufallswiedergabe und Wiederholung
werden gegebenenfalls auch am unteren Bildschirmrand angezeigt.

Spotify

Press Play...
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6.4 Spotify Connect benutzen
1. Laden Sie die Spotify-App flr Ihr Smartphone oder Tablet (iOS oder Android) herunter.

2. Verbinden Sie das Radio mit demselben WLAN-Netzwerk wie |hr Smartphone oder
Tablet, dricken Sie dann zur Auswahl des Modus Spotify Connect wiederholt die
SOURCE-Taste.

3. Offnen Sie die Spotify-App an lhrem Smartphone oder Tablet und geben Sie ein Lied
wieder.

4. Beruhren Sie das Bild des Albums unten links am Bildschirm. Tippen Sie dann auf das
Verbindungssymbol.

5. Tippen Sie zur Auswahl lhres Radios auf M3P und die Wiedergabe von lhrem M3P
startet.

Beachten Sie, dass Radio ist, dass " LEMEGA M3P " in Spotify app.
7. DAB-Radiomodus (optional)

DAB-Radiomodus empfangt digitales DAB/DAB+-Radio und zeigt Informationen Uber
Sender, Stream und Titelwiedergabe.

Zum Aufrufen des DAB-Modus Mode drlicken, bis das Display DAB-Radio anzeigt, oder

Menu (Menti) > Main menu (Hauptmenu) > DAB wahlen.

DAB

02DBC 2

7.1 Nach Sendern suchen

Wenn Sie zum ersten Mal den DAB-Radiomodus wahlen, oder wenn die Senderliste leer ist,
M3P

STEREO flhrt automatisch einen vollstandigen Scan durch, um zu sehen, welche
Stationen verfugbar sind. Moglicherweise mussen Sie eine Suche zur Aktualisierung der
Senderliste aus einem der folgenden Grinde manuell starten: .

E Scan

Stations: 0
Scanning
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Verfligbare Sender andern sich von Zeit zu Zeit.

Falls der Empfang bei der Originalsuche nicht gut war (beispielsweise aufgrund einer nicht
aufgerichteten Antenne), kann dies zu einer leeren oder unvollstandigen Liste verfugbarer
Sender fuhren.

Falls Sie bei einigen Sendern schlechten Empfang haben, méchten Sie mdglicherweise nur
Sender mit guter Signalstarke auflisten.

Wahlen Sie zum manuellen Starten einer Suche Menu (Menu) > Scan (Suche).
Sobald die Suche abgeschlossen ist, zeigt das Radio eine Liste verfligbarer Sender.

Sie konnen Sender, die aufgelistet, aber nicht verfugbar sind, entfernen, indem Sie Menu
(Menu) > Prune invalid (Ungultige Sender entfernen) wahlen.

7.2 Sender wahlen

Sie kdnnen einen Sender anhdren oder andern, indem Sie das Select-Bedienelement zur
Anzeige einer Senderliste drehen und zur Auswahl driicken. Nach der Auswahl wird der
Sender wiedergegeben und der Bildschirm zeigt Informationen Uber Sender, Titel und
Broadcast.

Voreinstellungen

Speichern Sie einen DAB-Sender als Voreinstellung, indem Sie Preset so lange drucken,
bis der Bildschirm Voreinstellung speichern angezeigt wird.

Wahlen Sie eine der 20 Voreinstellungen (an der Fernbedienung) zum Speichern des
aktuell wiedergegebenen Senders.

Wahlen Sie eine Voreinstellung, indem Sie kurz Preset driicken und dann einen der
aufgelisteten voreingestellten Sender wahlen.

Wenn ein voreingestellter Sender wiedergegeben wird, erscheint %1, 2, 3 usw. im unteren
mittleren Bildschirmbereich.

7.3 Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wahrend der Stream wiedergegeben wird, zeigt der Bildschirm seinen Namen und DLS-
(Dynamic Label Segment) Informationen, die vom Sender Ubertragen werden. Sie
enthalten Echtzeitinformationen, wie Programmnamen, Titel und Kontaktdaten.
Stereo-Broadcasts werden mit einem Symbol im oberen Bildschirmbereich angezeigt.
Drucken Sie zur Anzeige weiterer Informationen Info.

Mit jeder Betatigung der Taste Info werden der Reihe nach andere Informationen angezeigt:
DLS-Text, Programmtyp, Ensemble-Name/Frequenz, Signalstarke/Fehlerrate,
Bitrate/Codec/Kanale und heutiges Datum.

7.4 Einstellungen

Dynamikbereich-Komprimierung

Einige DAB-Broadcasts bieten Dynamikbereich-Komprimierung. Diese Funktion ermdglicht
Sendern die Komprimierung des Dynamikbereichs des Ausgangsaudiostreams, sodass
sich die Lautstarke leiser Gerausche erhoht und die Lautstarke lauter Gerausche verringert.
Dies kann nutzlich sein, wenn Sie Musik mit einem hohen Dynamikbereich in einer lauten
Umgebung horen (zum Beispiel klassische Musik beim Kochen).
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Wahlen Sie zum Andern der Dynamikbereich-Komprimierung des M3P Menu (Menii) >
DRC (Dynamikbereich-Komprimierung), und dann DRC high
(Dynamikbereich-Komprimierung hoch), DRC low (Dynamikbereich-Komprimierung niedrig)
oder DRC off

Hinweis: Die Einstellung der Dynamikbereich-Komprimierung des M3P hat keine
Auswirkungen, wenn keine Daten zur Dynamikbereich-Komprimierung im Broadcast
enthalten sind.

Sender anordnen

Sie konnen die Reihenfolge der DAB-Senderliste alphanumerisch, nach Ensemble oder
Valid (Gultigkeit) anordnen. Ensembile listet Sendergruppen auf, die gemeinsam zu dem
gleichen Ensemble Ubertragen werden, z. B. BBC oder South Wales local. Valid (Gultigkeit)
listet alphanumerisch erst glltige, dann eingestellte Sender auf.

Wahlen Sie zum Andern der Reihenfolge Menu (Menii) > Station order (Senderreihenfolge)
> Alphanumeric (Alphanumerisch), Ensemble oder Valid (Gultigkeit).

8. UKW-Radiomodus
UKW-Radiomodus empfangt analoges Radio vom UKW-Band und zeigt RDS-

(Radio Data System) Informationen uber Sender und Sendung an (sofern ubertragen).

Zum Aufrufen des UKW-Modus mit Mode UKW-Radio oder Menu (Menii) > Main menu
(Hauptmenu) > FM (UKW) wahlen.

8.1 Sender wahlen

Drucken Sie zur Suche nach einem Sender Select. Die Frequenzanzeige beginnt sich zu
erhdhen, wahrend M3P das FM-Band durchsucht. Alternativ kdnnen Sie durch
Gedruckthalten der Tasten TUNE+ oder TUNE- nach oben oder unten suchen oder durch
kurze Betatigung bzw. durch Drehen des Select-Bedienelements eine manuelle
Feinabstimmung durchfuhren.

Speichern Sie eine FM-Voreinstellung, indem Sie die Taste Preset gedruckt halten, bis das
Display den Bildschirm Save preset (Voreinstellung speichern) anzeigt. Wahlen Sie eine
der 20 Voreinstellungen zum Speichern des aktuell wiedergegebenen Senders.

Wahlen Sie eine Voreinstellung, indem Sie kurz PRESET driicken und dann einen der
aufgelisteten voreingestellten Sender wahlen. Wenn ein voreingestellter Sender
wiedergegeben wird, erscheint %1, 2, 3 usw. im unteren mittleren Bildschirmbereich.

8.2 Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wahrend der Wiedergabe eines UKW-Senders zeigt der Bildschirm einen der beiden
Datensatze:
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Falls RDS-Informationen verfugbar sind, wird standardmafig der Dienstname (z. B.
Sendername) angezeigt.

Sie kénnen durch weitere RDS-Informationen blattern, indem Sie Info driicken. Mit jeder
Betatigung der Taste Info werden der Reihe nach andere Informationen angezeigt:
RDS-Radiotext, RDS-Programmtyp, Frequenz und heutiges Datum.

Falls keine RDS-Informationen verfligbar sind, wird die aktuell eingestellte Frequenz
angezeigt.

8.3 Einstellungen

Sucheinstellungen

Standardmafig enden UKW-Suchen bei jedem verfiigbaren Sender. Dies kann bei
schwach empfangenen Sendern zu einem schlechten Signal-Rausch-Verhaltnis fuhren.
Andern Sie die Sucheinstellungen so, dass nur bei Sendern mit guter Signalstérke gestoppt
wird, indem Sie Menu (Menui) > Scan setting (Sucheinstellungen) > Strong stations only?
(Nur starke Sender?) > Yes (Ja) wahlen.

Audioeinstellungen

Standardmafig werden alle Stereosender in Stereo wiedergegeben. Bei schwach
empfangenen Sendern kann dies zu einem schlechten Signal-Rausch-Verhaltnis fuhren.
Geben Sie schwach empfangene Sender in Mono wieder, indem Sie Menu (Menii) > Audio
setting (Audioeinstellungen) > FM weak reception: Listen in mono only (Schwacher
UKW-Empfang: Nur in Mono wiedergeben) > Yes (Ja) wahlen.

9. AUX-Modus

Der Modus Aux in (AUX-Eingang) gibt Audio von einer externen Quelle, wie einem
MP3-Player, wieder.

So geben Sie Audio im Modus Aux in (AUX-Eingang) wieder
1). Verbinden Sie die externe Audioquelle mit dem 3,5-mm-AUX-Stereoeingang.

2). Drucken Sie entweder Source, bis das Display AUX in (AUX-Eingang) anzeigt, oder
wahlen Sie Menu (MenUl) > Main menu (Hauptmeni) > AUX in (AUX-Eingang).

3). Passen Sie die Lautstarke des M3P (und, falls erforderlich, des Audioquellgerates)
nach Bedarf an.

Auxiliary input

Audio In

ALK

10. Bluetooth-Modus

Stellen Sie vor der Kopplung sicher, dass Ihr Gerat Bluetooth 4.0+EDR A2DP unterstutzt
und nicht mit einem anderen Bluetooth-Produkt verbunden ist. Die Kopplung von Geraten
kann variieren. Nachstehend finden Sie eine allgemeine Anleitung.
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1. Drucken Sie zum Umschalten in den Bluetooth-Modus SOURCE. Dadurch wird
Bluetooth eingeschaltet. Erhdhen Sie die Lautstarke zu Beginn um etwa 7. Erhdhen
Sie auch die Lautstarke am Eingangsgerat (das Gerat, von dem Sie streamen).

2. Schalten Sie Bluetooth am anderen Gerat ein.

Wahlen Sie das Bluetooth-Gerat mit dem Namen ,LEMEGA M3P*, sobald es am
Bildschirm Ihres Gerates erscheint.

4. Nun konnen Sie lhre Musikdateien kabellos wiedergeben. Passen Sie die Lautstarke
an lhrem Gerat an.

Sie sollten die Gerate nicht erneut koppeln mussen.

Je nach Gerat erfordern Kopplung und/oder Verbindung mit dem ,LEMEGA
M3P“ mdglicherweise mehrere Anlaufe. Bitte geben Sie Ilhrem Gerat jedoch genigend Zeit
zum Koppeln oder Verbinden, bevor Sie den Vorgang wiederholen.

11. Alarm und Schlaf

Wie bei Uhren/Kalendern gibt es zwei vielseitige Weckalarme mit Schlummerfunktion und
eine Schlaffunktion zur automatischen Abschaltung des Systems nach einer
voreingestellten Zeit. Jeder Alarm kann darauf eingestellt werden, in einem bestimmten
Modus zu starten.

25/09/2013

09:34

=
-

11.1 Alarm

Sie kdnnen einen Alarm einstellen oder andern, indem Sie Alarmdricken oder Menu
(Menu) > Main Menu (Hauptmenii) > Alarms (Alarm) wahlen.

Wahlen Sie die Alarmnummer (1 oder 2) und konfigurieren Sie dann folgende Parameter:
& Enable (Aktivieren): on/off (Ein/Aus),

& Frequenz: Daily (Taglich), Once (Einmal), Weekends (An Wochenenden) oder
Weekdays (Wochentags),

Time (Zeit),
Datum,
Mode (Modus): Buzzer (Summer), Internet radio (Internetradio), DAB, FM (UKW)

Lautstarke: 0 bis Max.

R &R R &R R

Speichern.
Blattern Sie zur Aktivierung neuer Einstellungen nach unten und wahlen Sie Save (Speichern).

Der Bildschirm zeigt aktive Alarme mit einem Symbol unten links.
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Zur eingestellten Zeit ertont der Alarm. Mit der Taste Snooze kénnen Sie ihn
vorubergehend stumm schalten.

Bei Bedarf kdnnen Sie die Schlummerphase mit dem Select-Bedienelement andern. Das
Radio wechselt fur die eingestellte Dauer in den Bereitschaftsmodus, das Symbol der
Alarmstummschaltung blinkt.

B alarm 2
Enable: Weekdays

Time: 07 : 00

Mode: Internet radio
Preset: Last listened

Volume; 24

11.2 Schlaf
Stellen Sie den Schlaftimer ein, indem Sie Menu (Meni) > Main menu (Hauptmenu) >

Sleep (Schlaftimer) aufrufen und zwischen Sleep OFF (Aus), 15 MINS (15 min), 30 MINS
(30 min), 45 MINS (45 min) und 60 MINS (60 min) wahlen.

Set sleep time

30 minutes

Sobald Sie eine Schlafdauer gewahlt haben, kehrt das System zum Hauptmenul zurtck.
Drucken Sie zum Zuruckkehren zum aktuellen Wiedergabebildschirm Menu.

12. Software-Aktualisierungen und Werksriicksetzung

12.1 Software-Aktualisierung

Von Zeit zu Zeit macht M3P moglicherweise Software-Aktualisierungen mit
Fehlerbehebungen und/oder zusatzlichen Funktionen und Merkmalen verflgbar. Sie
konnen entweder manuell danach suchen oder M3P auf eine regelmaRige automatische
Prufung einstellen (dies ist die Standardeinstellung). Falls M3P die Verfugbarkeit neuerer
Software erkennt, werden Sie gefragt, ob Sie mit der Aktualisierung fortfahren mochten.
Wenn Sie zustimmen, wird die neue Software heruntergeladen und installiert. Bei einer
Software-Aktualisierung bleiben alle Nutzereinstellungen erhalten.

Achtung: Stellen Sie vor Beginn einer Software-Aktualisierung sicher, dass M3P an
eine stabile Stromversorgung angeschlossen ist. Wenn die Stromversorgung
wahrend einer Software-Aktualisierung unterbrochen wird, konnte das Gerat
dauerhaft beschadigt werden.

Rufen Sie zum Ein- oder Ausschalten der automatischen Priufung Menu (Menti) >
System settings (Systemeinstellungen) > Software update (Software-Aktualisierung)
> Auto-check setting (Einstellungen zur automatischen Prufung) auf.
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12.2 Werksriucksetzung

Eine Werksricksetzung setzt alle Nutzereinstellungen auf die Standardwerte zurtck,
sodass Uhrzeit/Datum, Netzwerkkonfiguration und Voreinstellungen verlorengehen. Die
aktuelle Softwareversion des Radios bleibt aufgrund der Registrierung mit dem
Internetradioportal allerdings erhalten. Internetradiofavoriten bleiben somit erhalten, sofern
Sie Ihr Radio nicht erneut mit einem anderen Konto auf der Portalwebseite registrieren.

FUhren Sie eine Werksriucksetzung durch, indem Sie Menu (MenU) > System settings
(Systemeinstellungen) > Factory reset proceed (Werksrucksetzung) > Yes (Ja) wahlen.

13. Problemlésung und Fehlermeldungen

13.1 Fehlermeldungen

Nachricht

Beschreibung

Beispiel

Verbindung fehlgeschlagen

Richtiger Schlissel eingegeben,
aber Router verweigert Anfrage

MAC-Filterung am Router
aktiviert

Formatfehler

Dateiformat nicht erkennbar
-unabhangig vom Netzwerk

.wma empfangen, doch der
Stream erwies sich beim
Versuch der Decodierung
nicht als WMA

Netzwerkfehler

Problem durch vorherigen Router,
falsche Daten vom Netzwerk
empfangen

Vom Server bezogene
Daten sind nicht lesbar.
beim Versuch der
Dekodierung

Netzwerk nicht bereit

Problem mit Verbindung zum Router

Router ausgeschaltet

Netzwerkzeituberschreitung

Problem durch vorherigen Router,
keine Antwort vom Netzwerk

IR-Sender wird gestreamt
und ist plétzlich nicht mehr
verflugbar

Keine UPnP-Medien
gefunden

Keine UPnP-Server im Netzwerk
gefunden

Dienst nicht verfligbar
(DAB)

Kein DAB-Empfang

Nicht autorisiert

Zugriff wird vom UPnP-Server nicht
gewahrt

UPNP server settings Allow
access for M3P in

Aktualisierung
fehlgeschlagen

Software-Aktualisierung
fehlgeschlagen

Warte auf Nutzer

Spotify-Modus, keine Zugangsdaten
fur Spotify-Konto am Audiosystem
M3P verfligbar. Uber ein
Spotify-Connect-Konto mit dem
Audiosystem verbinden.
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Nachricht Beschreibung Beispiel

Spotify-Modus — auf
Wiedergabeinformationen warten, zum

~Wiedergabe Beispiel wenn die Audiowiedergabe Uber

dricken...” die Spotify-App an einen anderen
Audiolautsprecher oder das Smartgerat
selbst verschoben wird.

13.2 Problemlésung

Problem Ursache Losung

UKW: Rauschen
DAB: schlechter

Geringe Signalstarke

Antenne priifen/neu ausrichten
Radio umstellen
Erneut nur lokale Sender suchen

Empfang/unterbrochen (hohe Starke)

abgehakt Priifen Sie bei DAB die lokale Abdeckung unter
www.ukdigitalradio.com/coverage

,DAB": Meldung Geringe Signalstarke

,Keine Sender Wie oben, dann erneut Sender suchen.

verflgbar®

LKann keine | Netzwerkverbindung Prifen Sie, ob das Netzwerk zwischen einem

Verbindung zum | unterbrochen Computer und dem Router funktioniert

Netzwerk herstellen®

.Keine Verbindung
zum Netzwerk

Router beschrankt
Zugriff auf gelistete
MAC-Adressen

MAC-Adresse von M3P unter Menu (Menu) >
System settings (Systemeinstellungen) >
Network (Netzwerk) > View settings
(Anzeigeeinstellungen) beziehen und der
Router-Liste hinzufligen.

Hinweis: M3P hat separate MAC-Adressen flr
kabelgebundene und kabellose Netzwerke; nur
die Adresse der Methode des aktuellen
Netzwerkadapters wird angezeigt, doch die
andere Adresse kann durch Anderung des
ersten Ziffernpaars zwischen ,00“ (kabellos)
und ,02“
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Problem

Ursache

Losung

LKann keine
Verbindung zum
Netzwerk herstellen’

Unzureichende
WLAN-Signalstarke

Prifen Sie den Abstand zum Router; schauen
Sie nach, ob ein Computer eine Verbindung
zum Netzwerk an diesem Standort herstellen
kann

Unbekannte
Verschlisselungsmethode

Andern Sie die Verschliisselungsmethode am
Router.

M3P unterstutzt WEP, WPA und WPA2

Ungewohnliche
Netzwerkkonfiguration

Netzwerk manuell einrichten unter Menu >
Systemeinstellungen > Netzwerk > Manuelle
Einstellungen

Firewall verhindert Zugriff

Prifen Sie, ob folgende Ports am Router
geoffnet sind: UDP- und TCP-Ports 80 und 123;
DNS-Port 53.

Windows teilt: Ports 135 — 139 und 445.

Windows Media Player: Variiert —
Nicht-Microsoft-Firewalls erfordern
maoglicherweise UPnP-Konfiguration.

Kann keine
Verbindung zum
Internet herstellen

Internetverbindung
unterbrochen

Prifen Sie, ob die Internetverbindung bei einem
mit demselben Netzwerk verbundenen
Computer funktioniert

Firewall verhindert Zugriff

Priufen Sie, ob folgende Ports gedffnet sind:
UDP- und TCP-Ports 80 und 123; DNS-Port 53.

Einige Internetradiosender erfordern
maoglicherweise die Offnung weiterer Ports.

Wiedergabe
bestimmter
Internetradiosender
nicht moglich

Sender Ubertragt nicht, ist
Uberlastet oder die
Bandbreite genugt nicht.
Sender Ubertragt mit
unbekanntem Codec.

Link ist veraltet.

Versuchen Sie es mit anderen Sendern;
versuchen Sie, den Internetradiosender Uber
einen Computer wiederzugeben; versuchen Sie
es spater noch einmal.
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14. Technische Daten:

Modell: M3P

Typ: Smart Radio mit Bluetooth

Lautsprecher: 2 x 2-Y>-Zoll-Vollbereichstreiber, 1 x 4-Zoll-Woofer
Leistung: 25W RMS

Stromversorgung: 12V Gleichspannung

Abmessungen (mm): 280 x105x 185 (BxHXT)

Gewicht: 2,6 kg

Technische Daten konnen ohne Ankindigung geandert werden.
Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Empfehlungen an uns.

info@lemegaaudio.com
www.lemegaaudio.com

Dieses Gerat erflllt Teil 1 5 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Voraussetzungen:

1) dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und
2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlie3lich
Interferenzen, die einen unerwunschten Betrieb verursachen konnen.

Nicht ausdrucklich von der fir die Konformitat verantwortlichen Partei zugelassene
Anderungen oder Modifikationen kdnnen die Berechtigung des Nutzers zum Betrieb des
Gerates erloschen lassen.
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M3P Smart Radio mit Bluetooth

Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Empfehlungen an uns.

info@lemegaaudio.com
www.lemegaaudio.com
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